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Die skizzierte grobe Aufgabe sollten die Balkanlinder als eine spezi-
fisch nationale Sache lisen, und ich weill, dafl man sowohl in Serbien
wie in Bulgarien, in Rumiinien wie in der Bukowina am Werke ist.
Es wird gut sein, mit der Fortsetzung der entwicklungsgeschichtlichen
Diskussion etwas zuzuwarten.

Prof. J. STrRZYGOWSKL

C) BESPRECHUNGEN.

Adolf Erman Die Hieroglyphen. Berlin u, Leigzig (G. J. Goschen-
sche Verlagsbuchhandlung G.m.b. H.) 1912, — 91 §S.

Bruno Meissner Die Keilschrift. Mit 6 Abbildungen. Berlin u.
Leipzig (G. J. Goschensche Verlagsbuchhandlung G.m.b. H.) 1913. —
107 S.

Fritz Hommel Geschichte des alten Morgenlandes. Mit 9 Voll- wnd
Textbildern und einer Karte des Morgenlandes. Dritte, verbesserte Aduf-
lage. Durchgesehener Neudruck. Berlin u. Leipzig (G. J. Goschensche
Verlagshandlung G. m. b. H)) 1912. — 193 8.

Ihrem Programm entsprechend hat unsere Zeitschrift von jeher
grundsiitzlich darauf verzichtet, Publikationen zur Sprachwissenschaft
und Geschichte des alten Orients in den Bereich ibrer kritischen
Referate einzubeziehen. Gerne mache ich aber von dieser Regel, bei
der es auch fiir die Zukunft im wesentlichen durchaus sein Bewenden
haben soll, eine Ausnahme, um mit einem zusammenfassenden Worte
anspruchsloser Begriiung auf drei Nummern der um eine Populari-
sierung des Wissens auf streng wissenschaftlicher Grundlage einzig-
artig verdienten Sammlung Goschen hinzuweisen. Denn dieselben geben
Freunden des christlichen Orients, die nicht auf ein — immer mehr die
Kriifte eines einzelnen iibersteigendes — Gesamtstudium der ,Orien-
talia® zuriickblicken, in ganz vorziiglicher Weise Gelegenheit, unter der
berufenen Fiihrung hervorragender Vertreter der betreffenden Grebiete
sich mit Zweigen der orientalistischen Wissenschaft, die auberhalb ihres
unmittelbaren Interessenkreises liegen, wenigstens in der Rolle ge-
bildeter Laien vertraut zu machen.

1. Zu A. Ermans Biichlein iber Die Hieroglyphen wird mit in
erster Reihe derjenigen gerne greifen, welcher mit der jiingsten Sprach-
form des Agyptlschen dem Koptischen, nicht als Agyptologe sondern
nur um der in ihr erhaltenen Denkmiiler christlichen Schrifttums willen
sich befalt hat. Der hoch verdiente o. Professor an der Universitit
und Direktor des Agyptischen Museums in Berlin hat sich hier herbei-
gelassen, in ganz uniibertrefflicher Weise von der Hohe eines fiihren-
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den Meisters der Forschung zum Verstiindnis bescheidener rudes herab-
zusteigen. Nach einem Uberblick iiher die Geschichte der Entzifferung
(S. 1—13) bietet ein Abschnitt iiber ,das Wesen der Hieroglyphen-
schrift® (S.18—35) eine lichtvolle Darlegung ihrer Entstehung, eine
systematische Ubersicht iiber die verschiedenen Gattungen von Schrift-
zeichen mit Proben der Schreibung und eine IListe der hiufigsten
einzelnen Hieroglyphenzeichen. Ein weiterer der ,Schrift im téglichen
Leben“ gewidmeter (S.35—41) handelt iiber die sog. hieratische d. h.
die auf Papyrus gebriuchliche Kurrentschrift alter Zeit und iiber
,Papier und Schreibgerit“. Unter dem Titel ,Entwicklung und Ent-
artung der Hieroglyphen* wird (8. 42—47) ihre Verwendung als Orna-
ment, die ,Entartung einzelner Zeichen* und die ,spielende Schrift
der spitesten Zeit“ besprochen. Das Kapitel iiber ,die Sprache in
den Hieroglypheninschriften® (S. 47—64) bringt nach Ausfithrung iiber
die ,Schwierigkeit ihrer Erkenntnis* unter der Uberschrift ,,Gramma-
tisches“ das fir den vom Koptischen Herkommenden Wichtigste: einen
elementarsten Abrif altigyptischer Sprachlehre. Es folgen (S. 64—83)
zwolf gut ausgewiihlte ,Proben hieroglyphischer Texte* in Original-
schrift und Ubersetzung mit erliuternden Anmerkungen. Ein Schlul-
abschnitt iiber ,die Inschriften und die Literatur® (S.64—91) enthilt
die Grundziige einer altigyptischen Literaturgeschichte.

2. Wie der bloe Kenner des Koptischen den Hieroglyphen, steht
der nicht assyriologisch gebildete Semitist der analogen Denkmilerwelt
gegeniiber, in der B. Meissners Bindlein iiber Die Keilschrift in nicht
minder sachgemifer und gediegener Weise einfithrt. Der Verfasser,
0. Professor an der Universitit Breslau, hat schon durch seine Kurz-
gefafte assyrische Grammatik sich bedeutende Verdienste um die erste
Einfithrung in die ,assyriologischen Studien erworben. Wie viel er dies-
mal auf so engem Raume zusammenzudriingen gewulst hat, ist geradezu
erstaunlich. An ein Kapitel iiber die Entzifferung der Keilschrift
(S. 5—16) schlieBt sich ein solches iiber ihre Entstehung (S.16—21)
an. Zwei grammatische Abrisse, von welchen der erste, kiirzere (S.22—32)
der sumerischen, der zweite, lingere (S.52—70) der babylonisch-assy-
rischen Sprache gewidmet ist, werden durch einen Abschnitt speziell
iiber ,die babylonisch-assyrische Keilschrift (S. 32—52) getrennt, dessen
eigentlichen Korper eine Liste von nicht weniger als 240 Zeichen mit
Angabe der Silben- und Sinnwerte bildet. Wihrend eine kleine Samm-
lung von ,Proben sumerischer Texte¢ in Umschrift und Ubersetzung
als Anhang in das Kapitel iiber die sumeérische Sprache selbst ein-
bezogen ist, folgt demjenigen iiber die babylonisch-assyrische ein eigenes,
die entsprechenden Textproben enthaltendes Kapitel (S. 71—90). Die
MTexte sind hier in Keilschrift selbst, die babylonischen in assyrischer
Umschrift, und in Ubersetzung vorgefiihrt; nur einmal kommt auch
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noch eine Transkription in lateinische Lettern hinzu. Ein Schlubkapitel
(S.90--93) hat den Inhalt der keilschriftlichen Literatur Mesopota-
miens und die Ausbreitung der Keilschrift iiber die Grenzen ihrer
mesopotamischen Heimat zum Gegenstand. Ein sumerisches und ein
habylonisch-assyrisches Glossar (8. 94—107) ermoglichen in Verbindung
mit den grammatischen Abrissen dem Leser den Versuch, auch selb-
stiindig mit den mitgeteilten Texten sich abzufinden.

3. Neben den beiden epigraphisch-linguistischen Neuerscheinungen
steht an F. Hommels Kleiner Geschichte des alten Morgenlandes eine
bereits altbewiihrte Arbeit in neuer Ausgabe. Selbst in die Epoche
immer grofierer Spezialisierung aus einer Zeit heriiberragend, in der
man noch eher hoffte, das ganze weite Gebiet der Sprachen und Ge-
schichte des vorderen Orients beherrschen zu konnen, versteht der
geistvolle o. 0. Professor der semitischen Sprachen in Miinchen es
meisterhaft, die vorpersische geschichtliche Entwicklung des Raumes
vom Zweistromland bis zum Niltale einheitlich zu erfassen und dar-
zustellen. Nachdem hinter einer allgemeinen Einleitung (8. 7—39), zu
der Prof. Heiderich in Wien-Modling den geographischen Abschnitt
iiber den Schauplatz der altorientalischen Geeschichte beigesteuert hat,
zuniichst die Geschichte Babyloniens (S.39—49) und Agyptens (S.50—63)
bis in den Anfang des zweiten Jahrtausends gesondert ins Auge ge-
fafit wurde, beginnt mit dem Zeitalter Hammurapis und der Hyksos-
herrschaft (S.63—71) der Versuch einer einheitlichen altorientalischen
Geschichte gemacht zu werden. Das Einsetzen der d#gyptischen Ki-
oberung in Vorderasien unter der 18. Dynastie, der Sturz der Kassiten-
herrschaft in Babylon, die Begriindung der assyrischen Grofmacht-
stellung durch Assurnasirpal IIL., die hochste Bliite Assyriens unter
Sargon II. und seine Ablosung durch das neubabylonische Reich wer-
den als Anfangspunkte einzelner neuer Perioden jener Geschichte ge-
wertet, die in eben so vielen Kapiteln (8. 72—107, 107—125, 125143,
144166, 166—179) zur Behandlung kommen. Ein alphabetisches
Register (S. 183—193) geniigt allen gerechtfertigten Amnspriichen.

Beziiglich der Geschichte Israéls steht H. auf durchaus konservativem Stand-
punkt. Die Geschichtlichkeit Abrahams und der Mosaischen Gesetzgebung steht ihm
auler Frage, ebenso dal im Pentateuch unbeschadet einer spiiteren Erweiterung im
einzelnen ,sehr viel, vor allem der grolite Teil der Gesetze, aus Moses Zeit und damit
direkt oder indirekt von ihm selbst herriihrt.” Dieses Urteil erstreckt sich auch anf
den Kern des mit dem unter Josias gefundenen Gesetzbuch identifizierten Deuterono-
miums, von dem die Kapp, 12—26 als ein zur Zeit Samuels eingeschobenes , Konigs-
gesetz* unterschieden werden. Die Habiri gelten als ,Vorldufer® der israélitischen Ein-
wanderung in Kanaan, Als Pharao des Auszuges soll Amenophis IIL, den als solchen
ydeutlich® Manetho bezeichne, oder nach dem hebriiischen Text des AT.s noch eher
Amenophis IL., als Pharao der Bedriickung also Thutmosis III, zu betrachten sein.
Vgl. 8. 681fF, 91—95, — Bigentiimlich ist (8. 70f) die Anschauung von der Entstehung
des ,phonizischen“ Alphabets in Ostarabien, Dr. A. BAUMSTARK.



